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This Estonian standard EVS-EN ISO 676:2010
consists of the English text of the European
standard EN ISO 676:2009.

This standard is ratified with the order of
Estonian Centre for Standardisation dated
28.02.2010 and is endorsed with the notification
published in the official bulletin of the Estonian
national standardisation organisation.

Date of Availability of the European standard text
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The standard is available from Estonian
standardisation organisation.
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Standardite reprodutseerimis- ja levitamis6igus kuulub Eesti Standardikeskusele

Andmete paljundamine, taastekitamine, kopeerimine, salvestamine elektroonilisse stisteemi voi edastamine Ukskdik millises vormis(voj
millisel teel on keelatud ilma Eesti Standardikeskuse poolt antud kirjaliku loata.

Kui Teil on kiisimusi standardite autorikaitse kohta, palun votke Uhendust Eesti Standardikeskusega:
Aru 10 Tallinn 10317 Eesti; www.evs.ee; Telefon: 605 5050; E-post: info@evs.ee
Right to reproduce and distribute Estonian Standards belongs to the Estonian Centre for Standardisation

No part of this publication may be reproduced or utilized in any form or by any means, electronic or mechanical, including
photocopying, without permission in writing from Estonian Centre for Standardisation.

If you have any questions about standards copyright, please contact Estonian Centre for Standardisation:
Aru str 10 Tallinn 10317 Estonia; www.evs.ee; Phone: +372 605 5050; E-mail: info@evs.ee
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8pices and condiments - Botanical nomenclature (ISO
Q 676:1995, including Cor 1:1997)

Epices - Nomenclature igue (ISO 676:1995, Cor Gewlrze und wirzende Zutaten - Botanische Nomenklatur
1:1997 j E:i) (ISO 676:1995, einschlieBlich Cor 1:1997)
This European Standard was approv; EN on 6 June 2009.

CEN members are bound to comply wnhyc,EN/CENELEC Internal Regulations which stipulate the conditions for giving this European
Standard the status of a national standal itMgut any alteration. Up-to-date lists and bibliographical references concerning such national
standards may be obtained on application CEN Management Centre or to any CEN member.

This European Standard exists in three official ions (English, French, German). A version in any other language made by translation
under the responsibility of a CEN member into itSFown language and notified to the CEN Management Centre has the same status as the

official versions. O

CEN members are the national standards bodies of Au%,\Belgium, Bulgaria, Cyprus, Czech Republic, Denmark, Estonia, Finland,
France, Germany, Greece, Hungary, Iceland, Ireland, ltal ia, Lithuania, Luxembourg, Malta, Netherlands, Norway, Poland, Portugal,
Romania, Slovakia, Slovenia, Spain, Sweden, Switzerlan nited Kingdom.
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© 2009 CEN  All rights of exploitation in any form and by any means reserved Ref. No. EN ISO 676:2009: E
worldwide for CEN national Members.

Management Centre: Avenue Marnix 17, B-1000 Brussels
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The t@so 676:1995, including Cor 1:1997 has been prepared by Technical Committee ISO/TC 34 “Food
Products® of the International Organization for Standardization (ISO) and has been taken over as EN ISO

676:2009. O

This Europea@ndard shall be given the status of a national standard, either by publication of an identical
text or by endors€ément, at the latest by January 2010, and conflicting national standards shall be withdrawn at
the latest by Jan 10.

Attention is drawn to
rights. CEN [and/or C

ssibility that some of the elements of this document may be the subject of patent
C] shall not be held responsible for identifying any or all such patent rights.

According to the CEN/CE Internal Regulations, the national standards organizations of the following
countries are bound to im nt this European Standard: Austria, Belgium, Bulgaria, Cyprus, Czech
Republic, Denmark, Estonia, ¥inlapd, France, Germany, Greece, Hungary, Iceland, Ireland, Italy, Latvia,
Lithuania, Luxembourg, Malta, Nﬁands, Norway, Poland, Portugal, Romania, Slovakia, Slovenia, Spain,
Sweden, Switzerland and the Unit ingdom.

0dorsement notice

The text of ISO 676:1995, including Cor 1:1 as been approved by CEN as a EN ISO 676:2009 without
any modification.
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Spices a ondiments —
Botanical enclature
Scope /

This International Standard gives a non- austlve list
of the botanical names and common name ngllsh
and French of plants or parts of plants use spices

or condiments. 0

NOTE 1 As per the ISTA list?, the names of the bot

are given in an abbreviated form, but the names are gi @

in full in annex B.

Definition

spices and condiments: Vegetable products or mix-
tures thereof free from extraneous matter, used for
flavouring, seasoning and imparting aroma in foods.

NOTE 2 The term applies equally to the product in the
whole form or in the ground form.

Nomenclature

NOTE 3 In some countries some of the spices and condi-
ments given in the following table may not be in use.

In the following table, a number marked with an aster-
isk means that the botanical name has been stabilized
in accordance with the ISTA list.?

1) ISTA List of Stabilized Plant Names. International Seed
Testing Association, Zurich, Switzerland, 1988.
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Epices — Nomenclature
botanique

Domaine d'application

La présente Norme internationale établit une liste non
exhaustive des noms botaniques et des noms com-
muns des plantes ou parties de plantes utilisées en
tant qu'épices ou aromates, en anglais et en francais.

NOTE 1 Les noms des botanistes sont donnés sous forme
abrégée, conformément a la liste de I'ISTAY), mais ceux-ci
flgurent en entier en annexe B

Défi

épices@ uits végétaux ou mélangés de ceux-ci,
exempts atieres étrangeres, utilisés pour donner
de la sav de l'arbme et pour assaisonner les
aliments.

NOTE 2 Le term@ plicable a la fois au produit entier
et au produit en po x

Nomenclature 6

NOTE 3 Selon les pays, certaines épicgs\indiquées dans le
tableau suivant peuvent étre utilisée .

Dans le tableau suivant, un numé rqué d'un

astérisque signifie que le nom botaniq eté stabi-
lisé conformément a la liste de I'ISTA.Y

1) Liste des noms stabilisés de plantes de I'ISTA. Asso-
ciation internationale d'essais de semences, Zurich, Suisse,
1988.





